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Part name

Cutter head

LED digital display

Drip oil

= Power display

HeH High :2 Speed 7000RPM
tow  Low:1Speed 5500RPM

Oil Bottle Brush

Charging/Plugging

1.Confirm that the machine is turned off, and plug the USB cable into the 5V1A
adapter (desktop/mobile power supply and other power supplies with USB
interface) to charge the charging indicator flashes.

2. The display screen will show the charging status. After full charge, pull out the

charging cable.

v

Charging instructions

1. Please charge the pet clipper for 3 hours the first time use. After 3 to 4 times of
full charge and discharge, the battery capacity will reach the best state.

2. The best ambient temperature for charging is between 5°C and 40°C.

/\ NOTE

® Pet hair clipper wireless use.
@ In the case of no power, the pet hair clipper can be connected directly to
the charger for cable operation.

[ 02/

LED Screen Display

« Battery percentage display(1%-100%)

» 1Speed 5500rpm white light is on
« 2 Speed 7000rpm orange light is on

.® When orange light is on means you need dripping
oil,the light will flash 15 seconds

3. Install the guide comb as your needs

Cutter head disassemble

Trun off the switch, press the cutter head with your thumb, and push it out in the

direction as pic.
<

/\ NOTE

To avoid the cutter head falling , please hold the cutter head during
disassembly.

Cutter head installation:

Put the cutter head connection
A into the body clamp slot B

After aligning, press the cutter head
back firmly until you hear a "click”

Cutter head maintenance:

Apply 1-2 drops of lubricant oil into the 5 positions of the cutter head as shown Fig.
_/\

After dripping oil, press and hold the movable tool holder to move back and forth
to make the lubricating oil evenly lubricate the tool head.

[ 05

Product Specification

Product name Pet clipper
Model DTJ-001
Charger Input: 5V=1A
Rechargeable battery 2000mAh

Battery type Li-ion rechargeable
Charge time 3 hours
Operating time 3.5 hours

After-sales Service

Problem Problem Causes Solution

Please remove the

blade. Wash and oil.
The product heats up
during use

Internal parts of the

machine have debris
If the problem cannot be

solved, please contact
support@oneisall.com

Please contact the Email:

Does not work support@oneisall.com

The battery is broken

Problem Problem Causes Solution

1.Wash and dry the pet

Suggestions for using

first.

) /

clipper 2.Trim the long hair with
scissors and comb

Can | use it when / Yes, clipper can be used

charging with cord or cordless
Apply a little oil on the

Clogging pet hair Blade blunt cutter head for
maintenance

limit comb damaged / Please contact the Email:

support@oneisall.com

Please contact the Email:

limit comb constantly support@oneisall.com

Incorrect installation
falling off

Name des Teils

M kopf

LED-Digitalanzeige

#  Oltropfen

= Display fur Leistung

HicH  Hoch: 2 Geschwindigkeiten 7000RPM
tow Niedrig:1 Geschwindigkeit 5500RPM

Zubehor Name

Aufladen/Steckern

1. vergewissern Sie sich, dass das Gerdt ausgeschaltet ist, und stecken Sie das
USB-Kabel in den 5V1 A-Adapter (Desktop-/Mobil-Netzteil und andere Netzteile mit
USB-Anschluss), damit die Ladeanzeige blinkt.

2. Auf dem Display wird der Ladestatus angezeigt. Nach vollsténdiger Aufladung
ziehen Sie das Ladekabel heraus.

1. Bitte laden Sie die Tierhaarschneidemaschine bei der ersten Verwendung 3
Stunden lang auf. Nach 3 bis 4 maligem vollem Aufladen und Entladen, wird die
Batteriekapazitat den besten Zustand erreichen.

2. Die beste Umgebungstemperatur zum Aufladen liegt zwischen 5 ° C und 40 ° C.

LED-Bildschirm Anzeige

* Anzeige des Batteriestandes (1%-100%)

« 1 Geschwindigkeit 5500rpm weifes Licht leuchtet
* 2 Geschwindigkeit 7000rpm oranges Licht leuchtet

“' Wenn das orangefarbene Licht leuchtet, bedeutet
das, dass Ol nachgetropft werden muss. Das Licht
blinkt 15 Sekunden lang.

3. Installieren Sie den Fiihrungskamm nach Ihren Bedurfnissen

Einbau des Messerkopfes:

Nach dem Ausrichten drticken Sie den
Messerkopf fest zurlick, bis Sie ein

Stecken Sie den Anschluss A des
Messerkopfes in den Schlitz B der

Gehduseklemme.

"Klick" horen.

Messerkopf demontieren

Schalten Sie den Schalter aus, driicken Sie mit dem Daumen auf den Messerkopf
und schieben Sie ihn in der abgebildeten Richtung heraus.
<

Verwenden Sie eine Reinigungsburste, um die an der Messerwelle haftenden
Haarkrimel zu entfernen.

Wartung des Messerkopfes:

Geben Sie 1-2 Tropfen Schmierdl in die 5 Positionen des Messerkopfes (siehe Abb).

Produktspezifikation
Produktname Schermaschine fur Haustiere
Modell DTJ-001
Ladegerdat Eingang 5V=1A
Wiederaufladbare Batterie ~ 2000mAh

Akku-Typ
Aufladezeit

Betriebszeit

Kundendienst

Li-lon wiederaufladbar

3 Stunden
3,5 Stunden

Problem

Das Produkt erwdrmt
sich wdhrend des
Gebrauchs

Funktioniert nicht

Problem Ursachen

Innere Teile des Gerdts
sind verschmutzt

Der Akku ist defekt

Lésung

Bitte entfernen Sie die
Klinge. Waschen und
6len Sie es.

Wenn das Problem nicht
gelost werden kann,

wenden Sie sich bitte an
support@oneisall.com

Bitte kontaktieren Sie
die Email:
support@oneisall.com

Probleme Problem Ursachen Lésung

1) Waschen und trocknen

/ Sie das Haustier zuerst.
2) die langen Haare mit
einer Schere und einem
Kamm schneiden.

Vorschlage fur die
Verwendung des
Clippers

Ja, die Schermaschine
kann mit Kabel oder
kabellos verwendet
werden.

Kann ich ihn beim
Aufladen verwenden?

Tragen Sie ein wenig Ol
auf den Scherkopf zur
Pflege auf.

Verstopfte Tierhaare Messer stumpf

Bitte kontaktieren Sie die
Aufsatze beschadigt / Email:

support@oneisall.com

Bitte kontaktieren Sie die
Falsche Installation Email:
support@oneisall.com

Aufsatze fallt standig
ab

Affichage numérique LED

# Goutte d'huile

= Affichage de la puissance
HicH  Haute : 2 vitesses 7000RPM
Low Basse : 1 Vitesse 5500RPM

Nom de 'accessoire

i

Instructions de chargement

=~
wn

Wy

an_won

Démontage de la téte de coupe

Déclenchez l'interrupteur, appuyez sur la téte de coupe avec votre pouce, et
poussez-la dans la direction indiquée sur I'image.
<

Utilisez une brosse de nettoyage pour enlever les miettes de cheveux collées sur la
téte de coupe.

Service aprés-vente

Probléme Causes du probléme Solution

Retirez la lame. Lavez et
huilez-la.

Le produit chauffe
pendant I'utilisation

Les piéces internes de

|'appareil ont des débris 5 o TS 8 Eh

étre résolu, veuillez
contacter: .
support@oneisall.com

étre utilisée avec ou
sans fil.

Puis-je I'utiliser quand
elle est en charge ?

Appliquer un peu d'huile
sur la téte de coupe pour

Poils d'animaux X n
Lame émoussée

obstrués )

I'entretien.

Veuillez contacter le site
peigne limite / Email:
endommagé support@oneisall.com

Veuillez contacter le site

gl ol Eoagn: Installation incorrecte Email:

Nome dell'accessorio

Display digitale a LED
 Olio a goccia

= Display di potenza

HicH  Alta: 2 Velocitd 7000RPM
Low Bassa: 1 Velocitd 5500RPM

|
|
|
émm | /\ HINWEIS
The charging environment ~ Charging in an | Die Temperatur der Aufladen in einer
temperature is too high or enl/ironment in 40°C or A I I ! Um zu verhindern, dass die Messerwelle herunterfdillt, halten Sie die Ladeumgebung ist'zu Un:gebung von 40°C oder
too low 50°C HINWEISE ! Messerwelle wéhrend Demontage fest. T, hoch oder zu niedrig 50°C
A |
Can't charge ® Tierhaarschneider kabellos verwenden. ! aufladen
The charging cable is Please contact the Email: | ———=0 @ Im Falle eines Stromausfalls kann die Haarschneidemaschine direkt an das | i o . o Nach dem Eintropfen des Ols driicken und halten Sie den beweglichen Werkzeughalter, Das Ladekabel ist Bitte kontaktieren Sie die
broken support@oneisall.com Ladegerdt fur den Kabelbetrieb angeschlossen werden. {Hoch: 2 Geschwindigkeiten Niedrig: 1 Geschwindigkei um ihn hin und her zu bewegen damit das Schmierél den Werkzeugkopf gleichméRig gebrochen Email: .
Olflasche Birste Ladekabel I 79998["\,", JE ,5::’99'??’)4 ,,,,,, schmiert. support@oneisall.com
| FR | FR
Nom de la piéce Chargement et branchement Ecran LED 3. Installez le peigne de guidage selon vos besoins Installation du porte-outil: Spécifications du produit Nome del pezzo Ricarica/collegamento
1. Vérifiez que I'appareil est éteint, puis branchez le céble USB sur I'adaptateur T ! « Affichage du pourcentage de la batterie (1%-100%) Placez le raccord A de la téte de Apreés I'alignement, appuyez Nom du produit Tondeuse pour animaux Probleme Causes du probléme Solutions 1.Verificare che la macchina sia spenta e collegare il cavo USB all'adattatore da
Téte de coupe 5V1A (alimentation de bureau/mobile et autres alimentations avec interface USB i LOW HIGH ! ) B ) coupe dans la fente B de la pince fermement sur le porte-outil jusqu'd ce Modéle DTJ-001 Testa di taglio 5V1A (alimentatore da tavolo/mobile e altri alimentatori con interfaccia USB per
pour le charger le témoin de charge clignote) pour charger le témoin de charge i ! * 1Vitesse 5500rpm Ium|.e‘re blanche ollum‘ee du corps. que vous entendiez un "clic". . e et siahez caricare la macchina) per caricare I'indicatore di carica lampeggiante.
clignote. oot * 2 Vitesse 7000rpm lumiere orange allumée Entrée du chargeur 5V=1A Suggestions / d'abord I'animal. 2. Lo schermo mostra lo stato di carica. Dopo la carica completa, estrarre il cavo
I2. L'Aébclrog d'c;ffichage indique I'état de charge. Une fois la charge compléte, retirez i = “' i Batterie rechargeable 2000mAh d'uti{lisution de la 2. Tailler les poils longs diricarica.
€ cable de charge. ! 0 0™ ! . A tondeuse avec des ciseaux et un
! :: :: : . ! .® Lorsque le voyant orange est allumé, cela signifie Type de batterie Li-ion rechargeable e
! V% qu'il faut laisser couler de I'huile. peigne.
! | d'huile, le voyant clignote pendant 15 secondes Temps de charge 3 heures
| LOW HIGH | Oui, la tondeuse peut
fffffffffffff Temps de fonctionnement 3,5 heures '

i

Istruzioni per la ricarica

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, t t
; Entretien de la téte de coupe: constammen support@oneisall.com i
1. Veuillez charger la tondeuse pendant 3 heures lors de la premiére utilisation. | pe:
Aprés 3 a 4 cycles de charge et décharge complétes, la capacité de la batterie | ; > hegi i . a . Veuillez contacter I'Email : 1. Al primo utilizzo, caricare il tagliacapelli per 3 ore. Dopo 3 o 4 volte di
’ : ; ! Appllqugz 1. a 2 gouttes. d'huile lubrifionte dans les 5 positions de la téte de coupe Ne fonctionne pas P p— support@oneisall.com " p! ! g ( ‘P p € p ’ \ -
atteindra son meilleur état. ! comme indiqué sur la figure. carica e scarica completa, la capacitd della batteria raggiungerd lo stato migliore.
2. La meilleure température ambiante pour la charge se situe entre 5° C et 40 ° C. | 2. La temperatura ambiente ottimale per la ricarica & compresa tra 5°C e 40°C.
|
3mm 6mm | A NOTE
| e TEmPETEE Gl Chargement dans un
I . . , I'environnement de g ’
/\ NOTE ! Pour éviter que le porte-outil ne tombe, tenez-le pendant le démontage. charge est trop élevée ou g0 onnement & 40°C ou /\ NOTA
S ) | demontage. Impossible de le trop basse. . ) ) - -
® Utilisation de la tondeuse sans fil. ! ehaliEE ® Uso wireless del tagliacapelli per animali domestici.
® En cas de panne de courant, la tondeuse peut étre connectée directement ! . ) AT ) ) A ; el o EE] ® In caso di assenza di alimentazione, il tagliacapelli puo essere collegato
h foncti o &bl H i B Ayt ! Aprés avoir versé I'huile, appuyez sur le porte-outil mobile et tenez-le pour le Le cable de charge est Veuillez contacter I'email : dirett g i —_— il funzi o
0;: chargeur pour unt.lc.mct.lonnemenAErlr cable. aute : 2 vitesses asse : 1vitesse ! déplacer d'avant en arriére. pour que I'hile lubrifiante lubrifie uniformeément cassé support@oneisall.com irettamente al caricabatterie per il funzionamento via cavo.
Bouteille d'huile Brosse Cdble de charge chargeur pour une utilisation avec cable. . NN ?QQQBEM, R ??99??5" ,,,,,, | le porte-outil. Bottiglia d'olio Spazzola Cavo di ricarica
B E B B
. 3. Installare il pettine guida secondo le proprie esigenze i i io° ifi i i6 3. Instale el peine guia seguin sus necesidades
Display a LED Installazione della testa di taglio: Specifiche del prodotto Nombre de la pieza Carga/Conexion Pantalla LED

| « Visualizzazione percentuale della batteria (1%-100%)

1 Velocita 5500 giri/min. luce bianca accesa
2 2 Velocita 7000 giri/min la luce arancione & accesa

| = > |
I () I

- - |
i :: :: : ! .® Quando la luce arancione & accesa significa che &

0, " . N N

! ! % ! necessario far gocciolare olio, la luce lampeggera per
| | X
| LOW HIGH | 15 secondi.

Alta: 2 velocita Bassa: 1 velocita
7000RPM 5500 giri/min

Smontaggio della testina di taglio

Spegnere l'interruttore, premere la testina di taglio con il pollice e spingerla verso
I'esterno nella direzione indicata in figura.
<

ESS

/\ NOTE

Per evitare che la testina di taglio cada, tenerla ferma durante lo
smontaggio.

Inserire il raccordo della testa di Dopo I'allineamento, premere con
taglio A nella fessura del morsetto forza la testa di taglio fino a sentire un
del corpo B "clic".

Utilizzare una spazzola per la pulizia per rimuovere le briciole di capelli bloccate
sulla testina di taglio.

Manutenzione della testina di taglio:

Applicare 1-2 gocce di olio lubrificante nelle 5 posizioni della testina di taglio come
mostrato in Fig.

Dopo aver fatto gocciolare I'olio, tenere premuto il supporto mobile dell'utensile per
spostarlo avanti e indietro per far si che I'olio lubrificante lubrifichi uniformemente

la testa dell'utensile.

Nome del prodotto
Modello

Tosatrice per animali domestici
DTJ-001

Caricabatterie Ingresso 5V =1A
Batteria ricaricabile 2000mAh
Tipo di batteria Ricaricabile agli ioni di litio
Tempo di ricarica 3 ore

Tempo di funzionamento 3,5 ore

Servizio post-vendita

Cause del problema

Problemi Soluzione

Rimuovere la lama.
Lavare e oliare.

Il prodotto si riscalda
durante I'uso

Le parti interne
dell'apparecchio

presentano detriti Se il problema non pud

essere risolto, contattare
support@oneisall.com

Contattare I'indirizzo

La batteria e rotta e-mail: .
support@oneisall.com

Non funziona

La temperatura
dell'ambiente di ricarica &
troppo alta o troppo
bassa.

Ricarica in un ambiente a
40°C ou 50°C

Non riesce a caricarsi

Contattare I'indirizzo
Il cavo di ricarica & rotto e-mail:
support@oneisall.com

Problema Cause del problema Soluzione
1. Lavare e asciugare
Suggerimenti per I'uso / prima l'animale.

2. Tagliare il pelo lungo
con forbici e pettine.

del tagliacapelli

Si, il tagliacapelli pud
/ essere utilizzato con
€avo o senza cavo.

Posso usarlo quando &
in carica

Applicare un po' d'olio
sulla testina per la
manutenzione.

Intasamento dei peli

A . Lama smussata
di animali domestici

Contattare il sito Email:

pettine a filo )
/ support@oneisall.com

danneggiato

Contattare il sito Email:

Pettine limite che si §
support@oneisall.com

X Installazione errata
stacca continuamente

Cabezal de corte

Pantalla digital LED

” Goteo de aceite

= Indicador de potencia

HicH - Alta : 2 Velocidad 7000RPM
Low Baja:1 Velocidad 5500RPM

"
vy

LOW  HIGH

Nombre del accesorio

-y

3mm 6mm

Botella de aceite Cepillo

Cable de carga

1. Confirme que la mdquina estd apagada y enchufe el cable USB al adaptador de
5V1A (fuente de alimentacion de sobremesa/mévil y otras fuentes de alimentacion
con interfaz USB interfaz) para cargar el indicador de carga parpadea.

2. La pantalla mostrard el estado de carga. Después de la carga completa,
desconecte el cable de carga.

i

Instrucciones de carga

1. Cargue el cortapelos durante 3 horas la primera vez que lo utilice. Después de 3
0 4 carga y descarga completas, la capacidad de la bateria alcanzard el mejor
estado.

2. La mejor temperatura ambiente para la carga es entre 5° Cy 40 ° C.

/\ NOTA

® Uso inalambrico del cortapelos para mascotas.
@ En caso de que no haya corriente, el cortapelos puede conectarse
directamente al cargador para que funcione con cable.

« Indicacion del porcentaje de bateria (1%-100%)

= 1 Velocidad 5500rpm luz blanca encendida
* 2 Velocidad 7000rpm luz naranja encendida

. Cuando la luz naranja estd encendida significa que

necesita gotear aceite, la luz parpadeard 15

segundos

Alta: 2 Velocidades
7000RPM

Baja: 1 velocidad
5500RPM

Desmontaje del cabezal de corte

Desconecte el interruptor, presione el cabezal de corte con el pulgar y empuijelo en
la direccién indicada en la figura.
<

/\ NOTE

Para evitar que el cabezal se caiga, sujételo durante el desmontaije.
desmontaje.

Instalacion del cabezal de corte:

Coloque la conexion del cabezal de
corte A en la ranura de la
abrazadera del cuerpo B.

Después de alinear, presione
firmemente el cabezal de corte hacia
atras hasta que oiga un "clic”.

=

=

Utilice un cepillo de limpieza para eliminar las migas de pelo atascadas en el
cabezal de corte.

Mantenimiento del cabezal de corte:

Aplique 1-2 gotas de aceite lubricante en las 5 posiciones del cabezal de corte
como se muestra en la Fig.

Después de gotear el aceite, presione y sostenga el portaherramientas movil para
moverlo hacia adelante y hacia atrds para que el aceite lubricante lubrique
uniformemente el cabezal de la herramienta.

Especificacion del producto

Nombre del producto Cortadora para mascotas

Modelo DTJ-001
Cargador Entrada 5V=1A
Bateria recargable 2000mAh

Tipo de bateria Li-ion recargable
Tiempo de carga 3 horas
Tiempo de funcionamiento 3,5 horas

Servicio postventa

Causas del problema

Problema Solucién

Retire la cuchilla. Lavela
y engrasela.

El producto se calienta
durante el uso

Las partes internas de la

No funciona

No se puede cargar

maquina tienen residuos
La bateria estd rota

La bateria estd rota

La temperatura del
entorno de carga es
demasiado alta o
demasiado baja.

El cable de carga esta
roto

Si el problema no se
soluciona, péngase en
contacto con
support@oneisall.com

Péngase en contacto con
el correo electronico:
support@oneisall.com

Carga en un ambiente en
40°C 0 50°C

Pongase en contacto con
el correo electronico:
support@oneisall.com

Problema Causas del problema Solucion
1. Lavar y secar primero a
Sugerencias para el / la mascota.

2. Recortar el pelo largo
con tijeras y peine.

uso del clipper

Si, el cortapelos se
/ puede utilizar con o sin
cable.

Puedo usarla cuando
se estd cargando

Aplique un poco de aceite
en el cabezal de corte
para su mantenimiento.

Se atasca el pelo de la

Cuchilla desafilada
mascota

Pongase en contacto
/ con Email:
support@oneisall.com

peine limitador
dafiado

Pongase en contacto
con Email:
support@oneisall.com

El peine limitador se
cae constantemente

Instalacién incorrecta

one all

Any problems you have, please contact us :
support@oneisall.com
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